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AR, KA FLZLEv I AABMEIL, ERAOFEIITIES S A, RAMK
E%%tbtt_kﬁAT%o&DOQ&%w%k,bm ANOBIGEREBALIITOA
At oO~ s ERFNEILE ST, ABMEEL XL I VIBREZE-> TV O, L
32k, BuArRNEIADHALI L > TARMEDER L IVLLELDTHS12DD
LVHTEERELEIEVIFELZHMEL TS, ZOLDIZHAZTVTL Y b F -
W4 Z— FAR=NF-NST4 N, TAT4 =N T—=F, Tx2TF—NV- A
Vel r I, W47 b= 2 T—D5 ADFEANEFRAL ZOBERIIEEHITOMA LW
FEERT, TADHAIRKEPELE 22 EBbNEFARS 28, wE & HTEM
THBENIESVITERIN LV,

ST, ZOSAOFEAPEGOP TR IZABMIEEZ LY SO oo i v I BT
CRET L T &, BIREWHEIZRMA . 2EV ZDO5ADFAENT 70 —FOMLS %
FA FLIMAYE, = ITNAM, VIS IIHFHR2 VW) ETHD, TIIEEM
HBEBOXRAL FLIVPIHRE, v IV AMHMEFEDLIZLDTHE 2 EEHRLT
Bk Do

B MEEPFIES 3 3ODMEaNA T2 22N L T, ZHoOMEENT 5L
WA EE, TCILH) T 17T ER V185, & 512 Etudes de Langue et Littérature
fmmmwsN>%®%m@$T#mLtmT,ﬁ Ui 5 2 &3y T, ZZITAEL
SN (,/)\'O)/fﬂ”ﬁlbﬁéo :

2407 - sE (MB K - BIK - MO EF—7, B=MDA £ — % %)

o Z=#uM (F1EWNL) o Z=9% (L ¥ahih)
ZOZOoDOMEO T, 2T - S E W OIME AR S B OENE b Ilk - TIHES
5N, FNWMIZELFNABIRE L AZTF—T7LEHTH S, shTIVFEVDD
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ZOFERDOMEA, 5 AilitE D TOADE Ik > THICHTRENTVWE L VWITETHB,

ST, B4DFADP3IODMETNTIZBES >-bUITIE RV, H3FAXAEND
EODMEIZDBEHSRICL, Z2h0saRESEL, X, H3FAEHEONT T 2F
EORIZZE DY D DTz, ME—DMMEIZHREZF L, ZOEHODEEHAL ZFANREKIZ
FARFLVIUNEY, ABMEOFEZHEL LI LBLLAFAORKRIIS TV ANE
B M LRAMOMIEARTON Y 42—, FUT 7L, 2T—ThHY, w5 Xyt
ERTDON/N T 4, FILT—-F 2 ThHhdEVRD, T T4 =2—, FNVT 7L, 2T
—PEBMEDOEALZHEFEFRLAZO»EMETL, RIZVIVAME N LT 4, K
T—FruMETL Lo

(a) J14=—

YalklVa 77 idRA FLIveo [AB] o LT, TLFORO—HEEFH
L7,

Comme de cygnes blancs une troupe égarée
(2)
Qui cherche l'air natal et le lac paternel

CDZ LTIV A Z—DHBEERNDEF— 742 FBLTVEEBPAIFELETH S
P, BERE-ENEZDEF—T a2/ TRI3DIZINFHLITHY, ZOFLFNITY
ROVEMAZRL TVUAE2HUITIE AV, 25287 4 2= 3ABMTICHENMRTH Y,
fEDEFEORIZHEVT, MNBEVWIEEISREBZZINDAEATHS, 2L TFN 5134,
A aal - 72 2R A NI L Twd, Bz 1E [a7) OhT, To725%4 3
ERIGIEFIBIZAZEZ5NTVS, KRAPPTWBIZEL2bST, LEHEDOL I =y
o AEMIEL A 5N, FEEOMBEDZ @b n,

Comme un cygne endormi qui seul, loin de la rive
Livre son aile blanche a 1'onde fugitive,

Le jeune homme inconnu mollement s’appuyait

13)
Sur ce lit de vapeurs qui sous ses bras fuyait.
oD Z2DMBIEMO A4 7= 2 128020 T Vwd, DEDIEADLEDE L & A%

D72 2B NTVBY, @t & L5E8E, WG & Vo A AT P L s T, Ao
IO ADMIEIZEEL L ERT WS,

Comme deux cygnes blancs, aussi purs que leurs ailes

Vous passez doucement, soeurs modestes et belles,




17

L . . (4)
Sur le paisible lac de vos jours bienheureux.

XS ZhABIIEVTIE, BIIAKETA7LY— MIAPABDA v— Y alZEBELLENT
W3,

Une fois, par malheur, si vous avez pris terre,
Peut-étre qu'un de vous, sur un lac solitaire,

Aura vu, comme moi, quelque cygne endormi

Qui se laissait au vent balancer a demi.

Sa téte nonchalante, en arriére appuyée,

Se cache dans la plume au soleil essuyée:

Son poitrail est lavé par le flot transparent,

Comme un écueil out ’eau se joue en expirant;

Le duvet qu'en passant 1’air dérobe a sa plume
Autour de lui s’envole et se méle a 1’écume;

Une aile est son coussin, I'autre est son évantail;

Il dort, et de son pied le large gouvernail

Trouble encore, en ramant, I’eau tournoyante et douce,
Tandis que sur ses flancs se forme un lit de mousse,
De feuilles et de joncs, et d'herbages errants

(5)
Qu’apportent preés de lui d’invisibles courants.

SOE Y4 DA, [ 5] DA EATHWELF ) F v 7 aHHE S
VLD AR L AFEATHDI L2 B,

(b) 24—

2T—H X, BMEO—MEIZOARER L ZFATH B, HE128 > TEAE & I3ATER R
ERLHTHY, FRNUNOMIEIZIRPIC A&k I TH DB, ZT—1XVEDDIEKRE
WMIFEHE TCHLPENREEDEEKR L 20D, ZOHRTHBYEALMBELHLHHDTVRED
eI EE, AN oD [2T—-OMIT] 2B L 225 L TAHAKD (06)
KA rFwzvickhiFaag—o@Edicsn, EEGUCUEELZMELZSD TVWEIDIE
WThd, THELA L OBETHH-ZDBIE, ZORKTHLYFOLT—1IELE 2
RERA R 2 VIEHE ST 20N, b oIt B EB L L ToMEEREL
TWde #, TITCAT—HAOTRLIEL b, 2 F VISR 4 5CH & g 74 508
FVIIERMOGEE HbEIF>TVADTH 5., WA LH=K 0320 L LT, &
Bt 7 Rl 5 BT AWk A B, ZOoBk X 5o T A LD E LT, MAENLEER
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BT 2P ABEETH S, TZTIDNDADDOBERRILTIUSLITOREIZ L 2,

B _ (18 - i
(FBARHY 5L 4) (AR i)
B Ik

(He8R 508 (Pt 25 E )

RA P72 23 Z20AE - =MEMLHoES R s 512, HFFOLT—HFAR
TNT A ITOREDOEN, X =3, S50 2L —RIICEHKRDA A =T & DfEAEES
EANZVHEEEHL TVwE, ER, 27-0RBolBREIE I CEOWTHY, 22T
FEDIERIH EFEV D VT, KL bhAFREHCOERALMBEET 3 L VWO Z 0, 2
ZUIEOBE 4D BT TAHRL D,

..
Les fleurs au cou du cygne ont les lacs pour miroir

Ce qu’elle a devant eclle:un cygne aux ailes blanches,
Le bercement des flots sous la chanson des branches,

8
Et le profond jardin rayonnant et fleuri.

“Les blanches statues
Assez peu vétues
Découvrent leur sein,
Et nous font des signes
Dont révent les cygnes

)
Sur le grand bassin.

Or, on avait bati, comme au temple d’amour

Prés d'un bassin dans 1’ombre habité par un cygne

R . . . . . a0
Un théatre en treillage oi grimpait une vigne.

ECRIZYITOBEI AR T B 5D ZADIRAE VB M2/~ b 2 7455251 L & 9o

“Dans le frais clair-obscur du soir charmant qui tombe
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L’une pareille au cygne et 'autre a la colombe

1
Belles, et toutes deux joyeuses, 6 douceur!

ZOEIIIABZEKNOITRIE, BHFOIRX, 5IHOEIIS I EZPUMHRTITE>TW5
FRICFRIRZ S 2@t e T 0w a0, ME S PmFAsN, EYIIAHAETI—YVashTw
A9, LT-DERMIENEEL—~BERTHE22 L 3EI»TH L, RO—HZFHATH
NIEZNEBAL DI 5,

Je n’ai pas plus caché devant la femme nue
Mes transports, que devant 1'étoile sous la nue

12
Et devant la blancheur du cygne sur les eaux.

—EZDEIIIHBED ) LILAHBULDHETF VWO ADEH L PR 2o &

RO hs30TH 3,

(e) FIVTTF7IL

ANT T VOFBESOPIZIEABEE VWHIFREIEL bbb TIh v, LaL [Y 0
4 =] OHIziE K P OIR & B ORI ML 5 Bk A8 U2 BB AT AE
EAZThobN b,

i@ﬁi%fmguMWW%%f% L UL —ORIELEDNT, &7 s b R

S TNLET V- TR rOEIIZ, Ty T)OMEEINS, £ ZTIARE
Tudnoﬁuaatwﬁww%%ﬁﬁwéo%h#%%%d?%ﬁu%#ht%%%%
WRAEWI TS5 LWL 2FEAE L TW3,

Nous nous étions arrétés quelques instants dans la maison du garde —ou, ce
qui m’a frappeé beaucoup, il y avait un cygne éployé sur la porte, puis au-
dedans de hautes armoires en noyer sculpté, une grande horloge dans sa
gaine, et des trophées d’arcs et de fleches d’honneur au-dessus d’une carte

; 13
de tir rouge et verte. []

ZHIiZoWT, LAy -v)rdag—n Tarvsrrs5o4y ] ohicd s [5H<5
51 EOMHED D, TR TRIIATANAF )R L ThHSEHEL TV 2O
HUE, ZOMBEEM A MRE OBER DR L Th B I BELEZ S L, ELWVWED

SR BA, LIS oHEE AR T A EHIR I TV ADT, ) TR OBEBRE N
i ?lﬁérlll“d‘ét_&é_&bck Do

Ko T=NADOR] LS NZHNETE, HEZFORBE el THFY X bDE
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EEBbHL, EXHALVABROIMAEI»N S, COETHEZIRBOBETHEY 12
L THEER I AT OEE I IIBETH 2,

Une surprise avait €té arrangée par les ordonnateurs de la féte. A la fin
du repas, on vit s’envoler du fond de la vaste corbeille un cygne sauvage,
jusque-la captif sous les fleurs, qui, de ses fortes ailes, soulevant des lacis

. .. . ~ . 1y
de guirlandes et de couronnes, finit par les disperser de tous cotés.

BNDI 547y 72N TENETHAIZOHRIZALAD S TW AR s H LI
MO DENIAT=L 23 REDNTVALOOBFEZTSCATHIRTI2LDEE 25,
L2 ZORULED, QYraroiiicrlEgns, QEBEOHRO, @7—-710 Lo,
@By N7, @ rZohE vy, REOL XEYIZIAE R, whIFE{Lsh =iy
7PN EV)IZELFHTNETHA o LALZOBITEOLLIWIZIR D, B+ IUSE
Kﬂofm%dﬂfﬁﬁ%Wlﬁﬁf_&’@ﬂ%U&W%Téo%mﬁ,ﬁ%E&Ui
CHEFIE TAROVWAWHE] &V )AHIZEkE N5, BE L L IZHEDTHEM R VE
STLES/LDTH 5,

ZODEIZANT T NIZESTOABEIE, / ZAZ NI TOBEWEE UL, MELEY %
BB ThdL 03,

(d) /N> 1)

N T4 N OFEEGOPIEAB E VS BB L, 2 0ME & 0 IFIE D ST 2|

SADIETHRLEVDTHED, 20T Lh5, LETLHLNNL Y4 LOREDERE L
REOMEETTA->TVWAEFEIZ LI REVDOTH B, LIZENZ3AOHEAIL
G OMfE— mmﬁ&%kéﬁfmcHLTM)V{»@Zomujégmﬁ T4 b b3t

9+,_

iy - SEMARBT A28 VO E, EHEMI & Wi A R ->T w3, LAL /S
4OV OERSIE S mZOﬁm%@Téam)”L:, SHFE LTV A WE W) Z LT, 2%
AT L TLEL S , T2 CEKTIHEL O/ T 65BN

T%éu&&iofw%o:m¢7mnyﬁ4w#ﬂﬁmmw%wumﬂﬁ#r,&MM
WZODEMAE Db IFbn )T EE, Ny T4 VOPREBREED 513 & DT HEMT
b3 &O)EI]%ié’viﬁHiff*w%d)CT7o LA L2 g LARBHGTIZH L <22 7
LOYL, BVbUITIE ARV, ZNPEATH S5, TN - 52X =118 Ol 27574
HRR A2 LRF L TOIZ He Ny Ty NIEZD ) BEFRISHEM - RO BE VI EF—7
ERE SR, $TISTSHMIRGD, 20M%E [HIROAL] L WIBEERE S 20
Ho [ABOHE S| BN AWETE 4 Fohic, MBI L » 5 T I5BK s Nn
SEE AR L LT L Twa, TGN T 201, 26327 BDR 82 H X1
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Cuisinier, garde ton couteau
Pour ce Gille, cher a Watteau !
Accours ! et moi-méme que n’ai-je
Le bec aigu comme un ciseau,
Pour percer le vilain oiseau

. . (16)
Barbouillé de lys et de neige !

COESET Ty T—3XD [ABEREA] OO T4 —THELEDNL, IO
fEE, HOBOWEIEAD, HHROBOEELZBEOUVLZ LMD EE2 2T, 2I20AR
DEHPNES 5 L L WBEoUE a5 [ABOHK] ##-20T, HOEVE
MA%%okﬁ\mﬁvi%rﬁH<bwouT&é? W 4 NEZDI—FT AL
BHRA L S - LR AL OIIE LT, FBOEBEMELRI L TV d, FORN AR
Frerizikahasy, KEHPBROTETEABEINLNE EVIMILTTH D, ZORIIE
DRBNEHIITHBD, 7 T4 7 — X%, 77F~§&EﬁﬁTélkﬁiaTﬁ
G EDIZA > TV B, N4 VDABOHEIEZOMICNEMEHTH Y %
BRI AREEE ST VWA EVILIAIIHD, MBDABIILRBEOHE JEEH_%‘&
BBOEN, IS4V IIHE A BNEE R BREE LT, BHCAYRD I L TV A
ODRBEH zZIEFI a vtz ioNnd

(18
Musset. beau cygne errant, chante en pleurant

FEA RRMER, bt b X, ERESRIZUEOMIIABIIEE L 6N 5,
BT AT L L B K BRERLDOTH b, T4, HAWILL 2aE~ssFs
N3 T,

O deélices ! je respire

Tes divines tresses blondes !
Ta voix pure, cette lyre,
Suit la vague sur les ondes,
Et suave, les effleure,

. (19)
Comme un cygne qui se pleure !

VIS M OEL SEELLTVwAE V) ZEIZRfT <, 7Ty THELIZILEN,
s N oM ORI L E D 1 A,
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Plus blanches qu'une aile du cygne,
Elles vous montreront, vous, dis-je,

, . . .. 20)
D’un doigt vengeur qui vous désigne

RIZEEHOD S NAEA3TFATFTEFELEX, ABILLEF L 26N, BIBAERT AHEOO &
ﬁ(:i)('f“’\)*téo

C’est (le Théatre), le doux cygne éploré

La pale Desdémone [......

ZORRIZNN YT A VO DABIE, Ty b =XL 2 7 AT 5 EOBRRAERA T
S, B EABME AR R ENTEY, BREFEILETSAH1001E, BT LA
b LTIV ITFEVEVWITFNERIASNE, ZOHEFRF FL VIS EL25 2 -
EBADN, HEN T4 VHPRAMIZHED S LA, N vEEINEHEOE
A9 dH 2 VIIFHMB VW AELB LU TVWEEWHIZETHY, KA NFLINME, ZIH0)
Bz ESIENEBETHDTH 5,

RKIZEREMABOBEIZ )25 5 BUREN T L1, FFALL, BIFEAHE O 72 B0 4 4
FEBETILDUNBDA A—VEBRTIZEDPE 0, 20D VANAKBTRE
LD >TWVDE [W=NVZDR] LBENLFHERATHE I,

Ton cou, blanc comme un cygne,
Montre une douce ligne
D'un suave dessin;

Et ton beau sein,

Ton sein lourd, ou sc pose
Un divin rayon rose,
Est fait d’'un marbre dur

Lo s 22
Veiné d’azur

[ CRE DR DTT T, MW Z EIZFBIEMER IR L TL 52 )B4 - T 3,

C’est Léda qui s'indigne
Sous le baiser du cygne
Et le cherche a son tour

, 23
Folle d’amour ;
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(B LHEXNAZFR T 7 LIicE->THiAN:, ABLLIDOKBOEETH 5,

C’est dans ton flot riant, a 'ombre de la vigne,
Que Léda frémira sous le baiser du cygne,

Pale d’horreur, serrant les ailes de l'oiseau

Sur sa poitrine folle ou l'ombre d’un roseau

Se joue, et sur le lit de fleurs que l'onde arrose

. . 24
Mordant un col de neige avec sa lévre rose

S M N2 LORE M L AT ORTROR TS, W R 7K -
LR DR B A AN B

Les lacs sont habités par la troupe des cygnes,
Qui semblent frissonner sous nos soleils palis,
Et 'ombre de feuillage a les marbres insignes

~ . . . @5
Dont un gréle rayon baise les pieds polis

KOEBT, LIIVEIL LOEEREEL-T—F 20 [ACKEH] 2HETT 55, K
AEDHE: X IZFBE SN AR 25T 20123 LT, /Sy 4 MIZHEWTIEAIRAYIZ,
Gy sy, DT 50X XETA%EMASTVAIDTHD, ZDEIIC
“yﬁ4W@immmﬁﬁﬂwf%lﬂzmmﬁﬁﬁUT%.%@Eﬁ@EEEIEKL
TW3, O 4 WO TH HZEBIERE, K+ LT, IT—Fz, vIVA%
Nk o TRUER ST E &N, R LB RGE O AN ETEM: & 3K ) A AW AR B - TW
Co fET/NY 4 Mg [EMANE] &KL ZREOFATHILFZITHS ),

(e) d—Fx

T—F OB LEROIMTH B, ZZI12ENN Ty bokIsE, 23— O
[ELRLeN V. T—F 2 IABOLOERFIZO2INED S, TNEAERTIHON
AREM AT VWADTH S, COBKRTIT—F 23T IV ADOERITELELTWBELE
Z B

9 [Atcwih]) 250 L &5, 2ho Sy Yy v [EocEdh] &Kk, a0
AL CERETALEVOMETHAD, FOFHEIIHITSIAhTWEDH, dka—gvy
DB OBHTH 5.

De leur col blanc courbant les lignes,

On voit dans les contes du Nord,
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Sur le vieux Rhin, des femmes-cygnes

26)
Nager en chantant prés du bord;

LA2L, ZOFOKFRIZFIE, QIFERIEINLZAT74 v 7R, BEORE 35K
DFNVANLGZENULEFS 6N, FAZIORES I, WXL ERE2E 26 LEVES
DIEAES, HOEL EOG - 5B IR > T 3,

Oh ! qui pourra fondre ce coeur !
Oh ! qui pourra mettre un ton rose

. 27
Dans cette implacable blancheur !

Ny v IV, [LATY) - 7L 7 =] I28ELEZOFOMPIIHNT, T—
Fx OEROBIZE, A6 &FHEHBIKEORIEEEHR L TV 5 LB L 2.0 §112k
BeT—F o, KEREICEES T 550 a4hE L, HOIEN AR RO EEER L
TEe NITEIPFHALDIBENBLELLDIE, ZDEDTH B, it->T [AEIEM]
BHRABENTBIZEZLZZEDERE -7, BADKMOEANFHETHI L RIMT L
Ak B o

[F- 745 7] LEENAHE, BAFTATETRIZNLLOD, B 2331080
TeRHEN S MELDBIKTH D5, FANIZOWHRE, £33 TEFNLELEHPD BEE L
FOLIMD B7203T, RLUTERED [F] 20302 3F0HR L0,

J’admirais a part moi la gracieuse ligne

Du col se repliant comme le col d’un cygne,
L’ovale de la téte et la forme du front,

La main pure et correcte, avec le beau bras rond:
Et je compris pourquoi, s'exilant de la France,

. . 29
Ingres fit si longtemps ses amours de Florence.

L7253 T—F 2 BN 5H=%, EFNICHTA3H=MOFFEHLILF D F
ETINADMALTRAEFCLDTHS L LEH L 7o v TN AL T—F 2 130
HBEFUI 2 -ZIHALNZZLLEINRETCHY), 203 2— R 3% OiF SiIED
CTENPURETHY, WIZ I A Ia— X LDRAESEFLTFELDELTANALT
Cho 2L T=F 2 OAI21E, S0Pz 5 3h 5 b3, &L AN
(5L ORAPHEIZR 5N DL, ZOELTHAORMHAD 6, % - JPUE - WS4
ED, FHETINANBLG LA S IET2DThH b, ZOL I IZT—F 2 3~ 5
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WADEBEZDE EREIIT VB LWSHK S,
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